CATHOLIC COMMUNITY OF /f COMUNIDAD CATOLICA DE

ST. FRANCES X. CABRINI

Established in / Establecida en 1946

Pastoral Center/Centro Pastoral:

1430 W. Imperial Hwy.
Los Angeles, CA 90047-4997

Office/Oficina: (323) 757-0271,
(323) 757-0272, (323) 754-4730

E-muails: sfxcabrini@gmail.com

parsh website:

I//p://mmsz//yu,a

Masses / Misas

English
Sunday: 9 a.m.
Monday, Tuesday, Thursday and Friday: 8:30 a.m.
Saturday: 5:30 p.m. (Fulfills Sunday Obligation)

Esparnol
Miércoles: 6:30 p.m.
Domingo: 7:15 a.m. y 10:45 a.m. y 12:30 p.m.

Confessions / Confesiones
Saturday / Sdbado: 4 p.m.
Or by appointment in the office / o con cita en la
oficina.

Wedding / Matrimonio
Please contact the priest six months prior.
Favor de hablar con el sacerdote con seis meses de
anticipacion.

Baptism / Bautismo & Quincearieras

Please contact the office / Favor hablar a la oficina.

Fr. Juan Bosco Jimenez Garcia
Pastor / Pastor

House / Casa: 1440 W. Imperial Hwy.
Office / Oficina: Ext. 11

Mrs. Carmen Hart

School Principal / Directora de la Escuela
School / Escuela: 1428 W. Imperial Hwy.
(323) 756-1354

Mrs. Carmen Carbajal
Director of Religious Education /
Directora de Educacién Religiosa
Ext. 15

Mrs. Nora Medina

Business Manager / Administradora de Negocios
nora_stfrances@yahoo.com

Ext. 14

Mrs. Maria Renteria-Paez

Parish Secretary / Secretaria Parroquial
maria.sfxcabrini@gmail.com

Ext. 10

Sixth Sunday of Easter
May 17, 2020

Sexto Domingo de Pascua
17 de Mayo del 2020

MISSION STATEMENT

We, the People of God, are a multicultural
community of faith following the spirit of com-
munion and participation with Vatican Il and
the Archdiocese Synod. Through faith forma-
tion, evangelization, engaging in prayer and
inspired by the Eucharist, we are committed to
be witnesses of Christ in unity with the church.
Walking in unity we make the Church.

DECLARACION DE MISION

Nosotros, el Pueblo de Dios, somos una comu-
nidad multicultural de Fe, siguiendo el espiritu
de comunién y participacién del Vaticano Il y
el Sinodo Arquidiocesano. A través de La For-
macién de la Fe, evangelizacion y la oracion
inspirados por la Eucaristia lograremos ser tes-
tigos de Cristo en unién con la lglesia. Cami-
nando juntos hacemos la Iglesia.
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SIXTH SUNDAY OF

JESUS SAID,

“lI WILL ASK THE FATHER, AND HE WILL
GIVE YOU ANOTHER ADVOCATE
TO BE WITH YOU ALWAYS,

THE SPIRIT OF TRUTH.”

John 14:16-17

SAFETY

SAINT RITA OF CASCIA (1381-1457) '
I May 22 I
| If you're ever in Philadelphia on May 22, forget park-

*ing anywhere near Saint Rita’s shrine. Cars line streets
I'and fill medians as throngs pack a candlelight vigil and !
Isix Masses, honoring this patroness of lost causes,
; hopeless situations, and—as her statue in countless;
- churches built by twentieth-century immigrants testi-,
I fies—difficult marriages, troubled homes, and alienated 1
| children. Wise people warn, be careful what you prayi
: for. “Divine Savior,” Rita prayed, “let me suffer like you!” -
. Obedient to parents who refused her wish to become !
I a nun, Rita married a man who returned her devotion |
| With twenty years of abuse. When enemies murdered

h|m Rita’s two sons swore revenge. Paintings depict.

'her pointing the angry boys toward Christ crucified, |
Iwhom she begged to restrain them. Within the year,
;both sons died. Alone now, Rita went to the convent:
- but was refused. The nuns feared violence, since one,
l'of them was related to the murderer. Rita arranged |
| peace between the families, made vows, and becamei
*much sought after as a counselor and intercessor for -

I : ;
.forty years on earth—and ever since in heaven.!
| —Peter Scagnelli, Copyright © J. S. Paluch Co.
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. TODAY'S READINGS

: a First Reading — The people of Samaria accepted the
- = word of God preached by Philip; they received the

. = Holy Spirit (Acts 8:5-8, 14-17).

- Psalm — Let all the earth cry out to God with joy

= (Psalm 66)

= Second Reading — Act with gentleness and reverence
. = toward all, so that when you are maligned those who
- defame you will be the ones put to shame (1 Peter
-3 15-18) or 1 Peter 4:13-16.

= Gospel — | will not leave you orphans, but will come

= to you (John 14:15-21) orJn 17:1-11a.

-Illlllllll

THE REASON FOR OUR HOPE

“What is the reason for your hope?” Imagine some-
body coming up to you and asking you that question.
Not “What are you hoping for?” or “What are you hop-
ing to do?” No, this isn't about our desires for posses-
sions or aspirations for life, it's “Why do you hope?”
Peter today tells us that we ought to be ready to give
an answer to this question. Truth be told, few of us
spend much time thinking about why we hope. Luck-
ily, the scriptures today give us our answers. We hope
because Christ suffered for us, in order that we might
come to God. We hope because we know that, in the
Spirit, God grants us another Advocate through Christ
to remain with us always. No matter what we might
hope for, whatever we might hope to do, we must
always first know and proclaim the reason for our
hope: the presence of God in Christ, with us through

the power of the Spirit.
Copyright © J. S. Paluch Co.
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ing: Cyberbullying can happen at any
time, on any online platform. It can take ‘
many forms - cruel direct messages, __ i
threatening emails, mean texts, shared ™
photos, and more. Victims of cyber-bullying often
suffer from anxiety and depression, and their self-
esteem can be diminished. They may be reluctant to
talk about bullying, so parents need to be on top of
all their children’s online activities. Asking questions
and getting information about popular apps and
sites will help, too. For more information, get a copy
of the VIRTUS® article “Cyber-Bullying: Protecting
Young People from Technology Dangers” at https://
lacatholics.org/did-you-know/. You can also call Car-
men Carbajal at the Parish Office at (323)757-0271
ext.13 or Mrs. Hart at the School Office at (323) 756-
1354.

DID YOU KNOW?
Protect young people from cyberbully- A/

Inc
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SEXTO DOMINGO DE

JESUS DIJO:

“YO LE ROGARE AL PADRE Y
EL LES ENVIARA OTRO CONSOLADOR
QUE ESTE SIEMPRE CON USTEDES,
EL ESPIRITU DE VERDAD".
Juan 14:16-17

SEGURIDAD

u

SAN CRISTOBAL MAGALLANES Y COMPANEROS
(afno 1915-1937) 21 de mayo

Uno de los capitulos mas gloriosos de la historia de la
Iglesia en México se escribid durante la persecucion
religiosa conocida como La Cristiada (1926-1929). El
entonces Presidente de México decretd la suspension
de culto y toda celebracion liturgica se convirtio en
algo ilegal, en una resistencia y desobediencia a una
Constitucion anticatolica. El pueblo se levanto en ar-
mas y defendid su derecho. Mas de 20 sacerdotes y
tres laicos fueron canonizados por sufrir heroicamente
el martirio y no tomar las armas. Son increibles los tor-
mentos que muchos sufrieron, pero mas increible aun
es la fidelidad que mantuvieron hacia Dios. Aunque
san Cristobal Magallanes encabeza la fiesta liturgica
de hoy, el martir cristero mas conocido entre ellos es
Santo Toribio Romo a quien nuestro pueblo lo ha
identificado como el patrono de los indocumentados.
De él se dice que encontré a un indocumentado en
Tijuana y que lo ayudd a pasar a Los Angeles y como
gratitud le pidio que fuera a visitarlo a Santa Ana de
Guadalupe, Jalisco. Al pagar el favor, le contaron la

historia de su martirio.
—Miguel Arias, Copyright © J. S. Paluch Co.
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LECTURAS DE HOY

Primera lectura —Pedro y Juan les impusieron las ma-

" nos, y recibieron el Espiritu Santo .
(Hechos 8:5-8, 14-17).

Salmo — Que aclame a Dios con alegria toda la tierra
* (Salmo 66 [65]). -
Segunda lectura —Cristo murid en la carne, y luego
resucitd por el Espiritu (1 Pedro 3:15-18) o

= 1 Pedro 4:13-16. -
Evangelio — Yo rogaré al Padre y les dara otro Protec-
tor (Juan 14:15-21) oJuan 17:1-11a.

o0 0000000000 0O0OCGEOGFNOGNONOGNOSNOGIOGNOGINONONONONONINOONIEDYNS
: RAZON DE NUESTRA ESPERANZA :
o ¢Cual es la razon de tu esperanza?”. Imagina que 4
e alguien se te acerca y te hace esa pregunta. No e
® “;qué es lo que esperas?” o jqué esperas hacer?”. No; ®
: Nno se trata de los deseos de poseer cosas o de aspira—:
e ciones en la vida, sino “jpor que tienes esperanza?’. e
® Hoy Pedro nos dice que debemos estar dispuestos a ®
:responder esta pregunta. A decir verdad, pocos son :
e los que se dedican a pensar por qué tenemos espe- e
® ranza. Por suerte, las Escrituras de hoy nos ofrecen la ®
:respuesta. Esperamos porque Cristo sufrio por noso—:
e tros, a fin de que podamos venir a Dios. Esperamos e
® porque sabemos que, en el Espiritu, Dios nos conce- ®
:de otro Defensor en Cristo que permanecera con no-:
e sotros por siempre. Sin importar lo que podamos es- o
® perar, o lo que esperamos poder hacer, siempre de- ®
:bemos saber y proclamar la razon de nuestra espe—:
e ranza: la presencia de Dios en Cristo con Nosotros e

® por el poder del Espiritu. 4
: Copyright © J. S. Paluch Co. °

"i_SABIA USTED? /“;:b_"
Proteja a los jovenes del acoso o /| | I
|| “bullying”  cibernético: El acoso

(bullying) cibernético puede ocurrir en
cualquier momento, en cualquier platafor-
ma en linea. Puede tomar muchas formas, =
[ como mensajes crueles directos, correos electronicos I
" amenazadores, textos agresivos, fotos compartidas y
mas. Las victimas de acoso cibernético a menudo su-
fren de ansiedad y depresion, y su autoestima puede
disminuir. Es posible que se muestren reacios a hablar ||
|| sobre el acoso escolar, por lo que los padres de familia
deben estar al tanto de todas las actividades en linea "
[ de sus hijos. Los padres de familia pueden buscar ayu- I
" da, preguntando y buscando informacion sobre apli-
caciones y sitios populares. Para mas informacion, ob-
|tenga una copia del articulo de VIRTUS® “Cyber-
Bullying: Protecting Young People from Technology ||
|| Dangers” (Acoso cibernético: protegiendo a los jove-
nes de los peligros tecnologicos] en https:// [
" lacatholics.org/did-you-know/.  También se pueden "
" comunicar con Carmen Carbajal en la oficina pa-
rroquial al (323) 757-0271 ext. 13 o con la Sra. Hart en "
|| la oficina de la escuela al (323) 756-1354.

_==__=======J




of Truth
will abide

© J. S. Paluch Co., Inc.

MAY CROWNING
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.1 am convinced that
it (s still best that | _speak

the truth, even (f it

&ﬁ/\costs me my life.

Bl Frawnz Jdgerstitter
Austrian husband, father, and conscientious objector

(S to the Nazis during World War Il. He was sentenced
to death and martyred at the age of 36.

Copyright © 2019, Michael Thimons

Estoy convencido que
es mejor que hable con
la verdad, incluso si me

cuesta la vida. ;

Beato- Francisco Jadgevstitter|
Austriaco, esposo, padre, oponente de conciencia
al partido Nazi durante la Il Guerra Mundial. Fue

sentenciado a muerte y martirizado a la
edad de 36 afos.
Copyright © 2019, Michael Thimon:

May 17, 2020
Sixth Sunday of Easter

We might look at the world around us and
conclude that this is the most challenging time
in history during which to live as a person of
faith. Yet we know this is not so. Throughout
the ages, people of faith have faced mockery,
persecution, and even death as a result of their
commitment to Christ. Still, it is important for
us to acknowledge the challenge of living as
a Christian today, when faith is viewed with
ambivalence at best, and often with antago-
nism. Some do not understand how faith and reason can
sit side by side, even though many of the world’s greatest
scientific discoveries have been made by people of faith.
Others see the failures of the Church or its leaders and dis-
count faith as a result. We rely on the powerful presence of
the Holy Spirit to be with us when we are mocked or sim-
ply misunderstood on account of our faith in Jesus Christ.
Through the Holy Spirit, we will find the grace to live with
conviction as Christian people.

THE REASON FOR OUR HOPE

Saint Peter admonishes us, “Always be ready to give an
explanation to anyone who asks you for a reason for your
hope.” One of the greatest gifts of faith in our lives is our
hope in Christ Jesus. Through Christ, we keep our eyes on
the wider view of life here on earth and everlasting life with
God. We know that the trials and challenges of today do
not have the final word, and do not have power over us.
With the presence of the Advocate, we have the help we
need to live as God directs and desires, so that the world
might come to know Christ through the witness of our
lives. This is a hope-filled, meaningful way of life. When so
much of our surrounding culture speaks of impermanence
and momentary distractions, we have the hope of meaning
and purpose today and the promise of eternal life to come.

Today’s Readings: Acts 8:5-8, 14-17; Ps 66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20;
1 Pt3:15-18; Jn 14:15-21

Copyright © 2020, J. S. Paluch Company, Inc., 3708 River Road, Suite 400, Franklin Park, IL 60131-2158, 1 800 621-5197. With Ecclesiastical Approbation.

17 de mayo de 2020

Sexto Domingo de Pascua

Podemos ver el mundo alrededor de nosotros
y concluir que este es el tiempo mdas desafiante
en la historia para vivir como una persona de
fe. Pero sabemos que no es asi. A través de los
tiempos, las personas de fe han enfrentado la
burla, la persecuciéon e incluso la muerte como
resultado de su compromiso con Cristo. Aln asf,
es importante que reconozcamos el desafio de
vivir hoy como cristianos, cuando la fe es vista
con ambivalencia en el mejor de los casos y a
menudo con antagonismo. Algunos no entienden como la fe
y la razén pueden coexistir, aunque muchos de los grandes
descubrimientos cientificos fueron hechos por personas de fe.
Otros ven las fallas de la Iglesia y de sus lideres y descartan
la fe como resultado. Confiamos en la presencia poderosa del
Espiritu Santo para que esté con nosotros cuando se burlen
o simplemente malinterpreten nuestra fe en Jesucristo. Por
medio del Espiritu Santo, encontraremos la gracia para vivir,
con conviccién como pueblo cristiano.

LA RAZON DE NUESTRA ESPERANZA

San Pedro nos exhorta a que “siempre estemos listos a
dar razones de nuestra esperanza a quien nos la pida”. Uno
de los grandes dones de la fe en nuestras vidas es nuestra
esperanza en Jesucristo. Por medio de Cristo, ponemos
nuestros ojos en una vision mas amplia de la vida aqui en la
tierra y en la vida eterna con Dios. Sabemos que las pruebas
y los desafios de hoy no tienen la Gltima palabra, y no tiene
poder sobre nosotros. Con la presencia del Espiritu Santo,
tenemos la ayuda que necesitamos para vivir de acuerdo a la
voluntad de Dios, como el quiere y desea, para que el mundo
pueda conocer a Cristo por medio del testimonio de nuestras
vidas. Esta es una forma de vida con significado y llena de
esperanza. Cuando gran parte de la cultura alrededor nuestro
habla de las distracciones momentaneas e impermanentes,
tenemos la esperanza del significado y propésito de hoy y la
promesa de la vida eterna por venir.

Lecturas de hoy: Hch 8:5-8, 14-17; Sal 66 (65):1-3, 4-5, 6-7, 16, 20;
1 Pe 3:15-18; Jn 14:15-21




CABRINI’'S GROUPS AND MINISTRIES
The groups and ministries listed provide talent options for active involvement in the building and strengthening of our Parish Commu-
nity. Please contact the leader listed for information on becoming actively involved.

Ministry of the WORD / Pastoral PROFETICA
Rosario Casillas (Coordinator) (310) 710-0920
Carmen Carbajal (Coordinator) (323) 757-0271 ext 15

Ministry of COMMUNION / Pastoral De COMUNION
Nelson Santos (Sp Coordinator) (310) 819-5380
Kim Collins (Eng Coordinator) (310) 527-1693

Fundamental Evangelization
Carlos Tavares (310) 384-6128
Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA) & Children (RCIC)
Maricela Carranza (310) 213-9127
Religious Education and Confirmation Programs
Carmen Carbajal (Director) (323) 757-0271 ext 15
Pre-Baptismal Program
Michelle Gonsalves (Eng) & Rosa & Pedro Rivas (Sp)

Ministry of WORSHIP / Pastoral LITURGICA
Gladys Oliver (Liturgical Coordinator) (323) 425-5817

Altar Servers
Ricardo & Maria Hernandez (Coordinators) (323) 697-4632

Sacristan
Angel Santiago (323) 334-7357

Choirs
Rafael Salgado (Sp) (310) 850-3907

Divine Mercy Group
Ego Marie Therese Okpala (323) 383-7903

Guardias de Honor
Jose Oliver (661) 450-5023

Lectors
Glenda Slater (Eng) (323) 777-1390
Vilmer Martinez (Sp) (310) 850-9144
Ruben Hernandez (Sp) (310) 651-4251

Eucharistic Ministers
Glenda Slater (Eng) (323) 777-1390
Bertha Santiago (Sp) (323) 755-1966 * Angel Santiago (323) 334-7357
Jose Valdez (Sp) (323) 533-8744 * Alejandra Garcia (323) 533-4051
Ushers
Jeannie Hambrick (Eng) (323) 755-2519
Maria Garcia (Sp) (323) 412-1291 & Guillermina Garcia (323) 273-6293
Quinceaiieras & Spanish Wedding Rehearsal
Yolanda Marmolejo (Sp) & Michelle Gonsalves (Eng)

Divino Salvador del Mundo
Deily Reyes (Coordinator) (323) 821-1124

Hermandad del Cristo Negro de Esquipulas
Lety Monroy (310) 339-2959 & Jorge Monroy (310) 351-2725

Grupo De Cursillistas
Enrique Cordero (310) 261-0843
Emmaus Support Group
Loretta Tyson (323) 754-1961

Grupo De Oracion
Gloria Castellanos (323) 534-8605

Coro de San Jose
Rafael Salgado (310) 850-3907

Grupo Guadalupanos
Antonio Aguilar (310) 491-8191 & Nancy Aguilar (310) 350-6200

Legion De Maria

Obdulia Mendoza (310) 729-2072
Bertha Aquino (310) 946-2395
KPC Ladies Auxiliary Court 319

Alice Thomas (Grand Lady) (323) 295-1988
SFXC Women’s Council
Kim Collins (President) (310) 527-1693
African American Evangelization
Janet Mazes-Martin (323) 394-1319

YOUTH Ministry / Pastoral JUVENIL
Nancy Saucedo (Coordinator) (310) 692-0821

Coro de Jovenes Nueva Esperanza
Antonio Chavez (323) 707-3386
Vocational Committee
Esperanza Navarro (Co-Chair) (310) 428-5584

FAMILY Ministry / Pastoral FAMILIAR
Carlos & Liduvina Grimaldo (Coordinator) (323) 494-1915

Ministry of SERVICE / Pastoral SOCIAL
Petra Najera (Coordinator) (323) 627-9445

St. Vincent De Paul Society
Javier Gallegos (President) (424) 221-6847

Ministers to the Sick
Steve Alcantar (Eng) (323) 756-9935
Esther Flores (Sp) (323) 755-5526
Rehabilitation Ministry
Armando Tejas (Coordinator) (323) 537-7554
SFXC Parish School
Mrs. Carmen Hart (Principal) (323) 756-1354
Academia Ave Maria
Roberto Duron (Coordinator) (323) 797-1013
Vicky Guevara (951) 258-6571

Candles
Beatriz Hernandez (323) 636-3559

Encuentro Matrimonial/Maniage Encounter
Ricardo & Maria Hernandez (Sp) (323) 697-4632/(323) 695-0668
Safeguard the Children
Carmen Carbajal (Coordinator) (323) 757-0271 ext. 15

May AR
Crowning
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The Archdiocese of Los Angeles has put to-
gether a new hotline “Hearts to Serve” to help
homebound seniors and families in need (855)

423-6780. Feel free to share it with families or
Seniors that you are in need of help.
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